AR-15 MIKE-9 ULTRALIGHT BARREL 9MM - ULTRALIGHT BARREL
9MM 7" 1-10 BLACK

Lightens Up Your Pistol Caliber Carbine

So much of the weight of any carbine is often found in the barrel, and this fact
led to many consumers clamoring for an ultralight barrel for their 9mm
carbines and AR pistols. Foxtrot Mike Products stepped up with its Mike-9
9mm Ultralight Barrels. Each of Foxtrot Mike Products' Mike-9 9mm Ultralight
Barrels are machined from 41V50 chrome-moly vanadium steel and are
finished to provide match-grade accuracy and precision, thanks to a button-
rifling process that cuts a 1:10-inch twist rate designed to stabilized all 9mm
projectiles. All-black finish Barrel length: 16, 8.5 or 7 inches Features 1/2-36
TPI threaded muzzle Salt bath nitrided QPQ/Melonite finish Each barrel is
machined with 1/2-36 TPl muzzle threads, designed for compatibility with
most of today's muzzle devices and suppressors. Foxtrot Mike Products Mike-9
9mm Ultralight Barrels are built to work with all Colt- and Glock-style 9mm
upper receivers and are machined with integrated feed ramps.

Attributes

¢ Name: ULTRALIGHT BARREL 9MM 7" 1-10 BLACK
¢ Manufacturer: FOXTROT MIKE PRODUCTS
¢ Product no.: 100032878

e Mfr. No.: MIKE-9-7-UL-BRL

¢ Cartridge: 9 mm Luger

e Contour: -

¢ Finish: Black

e Length: 7"

¢ Make: -

e Muzzle Threads: -

e Twist: 1-10

¢ Delivery weight: 0.306kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 MIKE9
ULTRALIGHT BARREL 9MM

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM von Foxtrot Mike Products
entschieden haben. Dieser Lauf wurde entwickelt, um die Leistung lhres 9mm Karabiners oder ARPistole zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

¢ Halten Sie den Lauf von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und anderer Teile Ihrer Waffe.

¢ Achten Sie auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Lagern Sie den Lauf an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, bei der
Verwendung lhrer Waffe.

Verwenden Sie nur die empfohlenen 9mm Munitionstypen, um ein sicheres Schieen zu gewahrleisten.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Uberpriifen Sie, ob der Lauf ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Halten Sie den Lauf und die Waffe von brennbaren Materialien fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM in die Waffe ein.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher und fest sitzt.

Uberpriifen Sie das Miindungsgewinde auf ordnungsgemaRe Passform mit Miindungsgeraten oder
Schalldédmpfern.
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¢ Nutzung des Laufs:

Laden Sie die Waffe mit der empfohlenen 9mm Munition.

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schielRen.
Achten Sie wahrend des Schiefens auf die Umgebung und die Sicherheit anderer.
Reinigen Sie den Lauf regelmaRig, um die Leistung zu optimieren.

Ll A

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Lauf und andere Waffenteile gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte oder beschadigte Waffelemente zu einem autorisierten



Entsorgungszentrum.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Entsorgungsverfahren umweltfreundlich sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for AR15 MIKE9
ULTRALIGHT BARREL 9MM

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM. This guide provides essential safety
instructions, precautions, and usage guidelines to ensure the safe operation and maintenance of your product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe handling and use of the barrel. This product is designed for nonfood use and
should be treated with care.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. In the event of a product recall, follow the
instructions provided for safe return or remedy.

¢ Online Shopping: When purchasing online, verify that the seller complies with safety requirements to
ensure product integrity.

¢ Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when using this product around children or
vulnerable individuals.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the local EU contact point.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the barrel.

Wear appropriate eye protection when handling or firing the firearm.

Keep the barrel and all firearm components away from children and unauthorized individuals.

Inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.

Do not exceed the manufacturer's recommended ammunition specifications.

Ensure that all muzzle devices and suppressors are compatible with the 1/236 TPI threads of the barrel.
Avoid using the barrel in wet or corrosive environments without proper maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and in a safe working area.
2. Remove Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions to safely detach the current barrel from
the upper receiver.
3. Attach New Barrel:
o Align the barrel with the upper receiver.
o Securely fasten the barrel using the appropriate tools, ensuring that it is tight but not overtorqued.
4. Check Compatibility: Verify that the barrel is correctly seated and that all components are compatible.

Usage

Always follow standard firearm safety practices when using your AR15 with the MIKE9 barrel.

Maintain a safe shooting distance and ensure the area is clear of obstacles and unauthorized personnel.
Monitor your ammunition for compatibility with the 9mm cartridge specification.

After each use, clean the barrel according to the manufacturer's maintenance guidelines.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling and hazardous waste.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM, please refer to your local
regulations and contact points for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM FOXTROT
MIKE PRODUCTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Ultralight Mike9 9mm di Foxtrot Mike Products. Questo prodotto & stato
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o |l prodotto & progettato per I'uso con carabine e pistole AR15. L'uso improprio 0 non conforme puo

portare a incidenti.

o Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il ricevitore e le munizioni utilizzate.

e Istruzioni per Evitare Rischi:

o Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
o Verificare sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.
o Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

¢ Avvertenze per Gruppi Vulnerabili:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di minori. Tenere il prodotto lontano dalla portata

dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1.
2.
3.

4.

e Uso:

Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovere il calcio esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Installare il Calcio Ultralight Mike9 9mm avvitando saldamente il calcio al ricevitore, assicurandosi
che le filettature siano allineate.

Verificare che il calcio sia fissato saldamente e non si muova.

o Utilizzare il prodotto solo con munizioni 9mm Luger.
o Seguire sempre le procedure di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.
o Non modificare il prodotto in alcun modo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto in contenitori per rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o visitare il sito
web ufficiale di Foxtrot Mike Products. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione
del prodotto per un'assistenza pil rapida.

Seguendo queste linee guida, si contribuisce a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio Ultralight
Mike9 9mm. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



AR15 FM9 ULTRALIGHT PIIPPU 9MM Kayttoohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 FM9 ULTRALIGHT PIIPPU 9MM tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on laadittu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda, jotta voit valttaa
mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on tyhjennetty ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet tarkasti ennen asennusta.
o Kiinnita piippu tukevasti ja varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan.

2. Kaytto

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

o Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.

Kayta vain suositeltua 9 mm Luger patruunaa.

Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, ettd ote on turvallinen.
Paina liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havitd kaytosta poistettu tuote ymparistdystavallisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallinen kayttd alkaa kayttajasta. Noudata ohjeita huolellisesti ja nauti tuotteesta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MIKE9
ULTRALIGHT BARREL 9OMM

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM fran Foxtrot Mike Products. Denna produkt ar
designad for att ge hdg precision och noggrannhet i anvandning med 9mmkarbiner och ARpistoler. For att
sakerstalla saker anvandning har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se alltid till att produkten &r installerad och anvand pa ett korrekt satt.
Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapnet.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9 mm Luger.
Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

Se till att vapnet ar avstangt och helt urkopplat fran ammunition.

Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Montera den nya Mike9 9mm Ultralight pipan genom att folja de specifika
installationsanvisningarna.

Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats och att inga delar &ar skadade.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med korrekt 9 mm Luger ammunition.
o Rikta vapnet mot det avsedda malet och kontrollera om det &r sakert att skjuta.
o Anvand vapnet i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Avfallsinstruktioner

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
e Om pipan ar skadad eller inte langre anvands, se till att den destrueras pa ett sakert satt.
 Lamna in produkten till en atervinningsstation eller en auktoriserad avfallsanlaggning.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM,
vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och effektiv anvandning av din
produkt.



Navod na bezpecnostni pokyny pro AR15 MIKE9
ULTRALIGHT BARREL 9OMM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavert AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM od spolecnosti Foxtrot Mike
Products. Tento produkt byl navrzen s ohledem na kvalitu a bezpe¢nost. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku si ovérte, zda je v dobrém stavu a zda nejsou viditeIné znamky poskozeni.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven spravné nainstalovana na vasi zbrani.

Nikdy nepouzivejte hlaven s nekompatibilnim strelivem.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla, jako je drzeni zbrané mimo smér
lidi a zvifat.

Pri ¢iSténi a Gdrzbé vyrobku se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat nebo udrzovat hlaven, vyhledejte odbornou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zkontrolujte, zda je vase zbran vypnuta a bezpecna.

Odstrante starou hlaven, pokud je to nutné, podle pokynl vyrobce zbrané.
Ujistéte se, Ze zavity na Usti hlavné jsou Cisté a bez nedistot.

Nainstalujte novou hlaven AR15 MIKE9 a zajistéte ji podle pokynd vyrobce zbrané.
Zkontrolujte, zda je hlaven pevné usazena a spravné namontovana.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Pouzivejte pouze doporucené strelivo (9 mm Luger).
o Pred kazdym vystielem zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu.
o Dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu a recyklaci.
¢ Pokud je hlaven poskozena nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpeénostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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